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13. JÁSD

Jásd, -on, -ról, -ra, -i [K1. P. K2. ~]. – T: 1028 ha, L: 1147. – 1983-tól Zirc városkörnyéki települése. – Nh.: A község Jásdi Péter favágóról (a történetet l. 113.), mások szerint Javas Péter remetéről kapta nevét. A Jásdi tulajdonnevet a jás, jaas, javas kifejezésből magyarázzák. – P: „ezen községnek hajdan sem volt más elnevezése. A községnek… állitása szerint a falu 120 éves lehet; a megszálásról történeti adatok nem léteznek, de sokak szerint lehetett itt 120 év előtt is Jásd név alatt falu, mely a régi háborus időkben elpusztulhatott, és határa rengeteg erdővé vált, s csak a mondott évek után irtatott ki s népesitetett újra. Hajdan Szent Benedek rendüeknek kolostora is lehetett itt némelyek mondása után”. – Fcs.: A jásdiak bodzalekvárosok. A régi öregek ugyanis évelő bodzából lekvárt főztek.

1. Faluvég : Főső faluvég Fr. Ide tartozik: 1--17. 2. Orvosi rendëllő É 3. Pósta É 4. Fő utca [P. Hosszu u Hiv. Kossuth Lajos u] U 5. Kottyán-kocsma : Csirét-kocsma : Foltex É. Régen kocsma volt. Ma a sümegi ktsz kirendeltsége. 6. Kón-kocsma É. Egykori tulajdonosáról. Ma már nem kocsma. 7. Kesztyüs É. Kesztyűüzem. 8. Tüzóttószërtár É 9. Buszmëgálló É. A távolsági járat végállomása. 10. Uj utcai Vf 11. Régi iskola [Általános iskola] É 12.

Plebánia É 13. Imre tér : Templom előtti tér Tér. Nevét 1930-ban Szent Imréről kapta. 14. Templom [Római katolikus templom] É. 1966-ban építették. A régi templom maradványait a tihanyi apátságba vitték. 15. Tanittólakás É. Pedagógus szolgálati lakás. 16. Uj iskola [Általános iskola] É 17. Véhony, -ba : Véhon, -ba [P. Vihony Hiv. Petőfi u] U. Régen erre hajtották az állatokat. 18. Sarok, -ba [Táncsics Mihály u] U. Derékszögű utca. 19. Benkó-kert S, k, gy 20. Libás : Csibés É. Baromfieladás van itt. 21. Uj utca : Kertajjai utca [Új u] U. Az 1950-es években nyitották. 

22. Ovoda É 23. Āsó Kottyán-kocsma É. Tulajdonosáról. Az épület ma lakóház. 24. Kőkërëszt Ke 25. Téesziroda É volt. Lebontották. Ma konyhakert. 26. Rákóczi tér [~] Tér 27. Hid Kőhíd 28. Uhlinka, -'ba : Patak utca U. Az utcát régen a szénégetőkről nevezték el. Az első név utal erre. A második nevet a közelben folyó Ribnéki-patakról kapta. Hivatalos neve nincs az utcának. 29. Suttony, -ba : Sutton, -ba : Āsó faluvég [P. Sutton] Fr. Ide tartozik: 20–43. 30. Rózsadomb Fr. A község magasabban levő és legszebb része. 31. Uj temető Te. 1922-ben nyitották. 32. Öreg temető
Te 33. Hullaház É 34. Tanácsi mëgálló É. Buszmegálló. 35. Magtár É. Ma használaton kívül van. 36. Takarékszövetkezet É 37. Vegyësbót : Bót [ABC] É 38. Tanács : Kulturház : Könyvtár : Párthejség É 39. Bisztró É 40. Tápos É. Takarmánybolt. 41. Szentkuti utca [Dózsa György u] U. A Szent-kúti-dűlőbe (112.) vezet. 42. Suttonyi harang É. Harangláb. 43. Liba tér [Kossuth Lajos u] Ur. Régen erre hajtották a libákat.

44. Dögkut Gs. Dögtemető. 45. Fodbalpája [Sportpálya] 46. Kis-Gaja : Kertaljai-ér : Berëk-patak [K1. Mühlbach K2. Patak] Vf 47. Szilvár-malom : Béni-
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malom : Tót-malom [P. Béni malom] É. Nem működik. Az első név a malom környezetében levő szilfákra utal. A másik kettőt a tulajdonosról kapta. 48. Kertajjai-ér : Csetényi-patak Vf 49. Csetényi-düllő [K1. Cseténytábla d P. Csetényi tábla, sz, r K2. Csetényi d] Ds, sz 50. Csetényi ut Út 51. Kapusznyicskai-patak [K2. Patak] Vf 52. Kis-Pörös Ds, sz 53. Pörös, -be : Nagy-Pörös Ds. A helybeliek peres úton szerezték meg a területet a Szapáry grófoktól. 54. Szénbánya B volt. Megszűnt. 55. Varga-hëgyi csapások Út 56. Podmikuláski Men, e 57. Varga-hëgyi-szántó [K1. Varga hegyi d P. Varga hegyi alsó és felső d, sz, r, l K2. Varga hegyi d] Ds, sz 58. Hajagosi-legelő [P. ~] Do, sz 59. Rétfődek [K2. ~] Ds, sz 60. Tóttanya [Hnt. Tóth malom és környéke] Lh, É 61. Kántor-főd S, sz. Az egyházé volt. 62. Kübányai Vf. A Kőbányában (124.) ered. 63. Kendërfődek [P. Kertalyai, Kenderes K2. ~] Vö, sz. Régen kendert termesztettek itt. A lakosság ugyanis maga szőtte a fehérneműhöz valót. 64. Fatelep Tel 65. Kükërëszt Ke 66. Szöllőhëgy [P. Varga hegyi sző K2. ~] Ds, sző, gy 67. Palotai utra vezető csapás Út 68. Községi-főd Do, sz 69. Falu-főd Vö, sz 70. Nád-hëgy : Nyepi-hëgy [K1. Nádhegyi d P. Nádhegyi sző K2. Nádhegy] Do, l. Régen szőlőt termesztettek itt. A hegy tövében régen nádas volt. 71. Palotai ut Út 72. Öreg-Kányás [K2. ~] D, l. Sok volt itt a kánya. 73. Rakityina, -'ba Dt, sz. Régen rekettyevessző termett itt. 74. Öreg-Bársony-berëk [K2. ~] D, sz, l. Régen erdő volt, de kiirtották. 75. Szélës-főd Men, sz 76. Templom-főd S, sz. Az egyház tulajdona volt. 77. Pap-főd S, sz. Egyházi föld volt. 78. Strukovica, -'ra Ds, sz 79. Hoferszki, -ba [K2. ~] Ds, sz 80. Récsen, -re [K1. Csetényi táblai d P. Récsényi tábla, sz K2. Récsény] Ds, sz 81. Pós-malom : Hospejtanya [P. Kis malom] É. Ma lakóház. 82. Öreg-kendërfődek [K2. ~] Vö, sz 83. Buzás mëgálló Buszmegálló 84. Buzás, -hoz É. Tulajdonosa nevéről. 

85. Lucska, -'ra [K1. Lucskai d P. Lucskai tábla K2. ~] Men, l, r. Vizes terület volt, és aki délelőtt erre járt, lucskos lett. 86. Kallóc-malom [Hnt. Kallócz környék] Lh, Vízimalom 87. Paraszt-legelő Do, mlen 88. Bársony-beregi Vf 89. Rét, -re Vö, l 90. Küves-Bársony-berëk [P. Bársonyberk felső d] D, sz, l 91. Zsiga-hëgy D, e. Régi tulajdonosának egyik fiáról, aki ide járt a juhászhoz pikulázni. 92. Tatár-hëgy [K2. ~] D, e, sz 93. Tatár-hëgyi Vf 94. Major fölött [P. Majorföli tábla K2. Major felett] Ds, sz 95. Dögtér S. Betemették. Fasor van a helyén. 96. Malomárok [K2. ~] Árok. Esőzéskor a Gaja patak (132.) vizét vezeti el. A patak vizét zsilippel felduzzasztották, és ezen az árkon keresztül folyt rá a malomra. 97. Zsidó malom [P. ~] É 98. Képesfai ut Út 99. Koszvár, -ba : Koszovár, -ba [K1. Koszvári d P. Koszvári régi, koszvári ujirtási föld K2. Koszvár] D, l. Régen szántóföld volt. 100. Kányási Vf 101. Ürge-Kányás Ds, sz, l. Régen sok ürge volt itt. 102. Uj-Kányás [P. Kányás felső K2. ~] Ds, sz 103. Uj-Bársony-berëk [K2. ~] Ds, sz 104. Bársony-berki alsó düllő [P. Bársonyberk alsó d] Ds, sz 105. Zsiga-hëgy alja Men, sz 106. Tatár-hëgyi ut Út 107. Tatár-hëgyi-legelő [P. ~] S, l. A helybeliek szerint a rómaiak és a tatárok háborúja volt itt. 

108. Ürge-sarok Dt, mlen 109. Pajta-düllő Ds, sz. Az uradalom pajtája volt itt. 110. Pajta É. Uradalmi épület volt. Kis darabja 
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ma is megvan. 111. Lajkó-malom [P. Szentkuti malom] É. Ma lakóház. 112. Szent-kuti-düllő [K1. ~ K2. Szent kút] Do, sz 113. Kereszt kápóna É. Búcsújáró hely. A XIX. sz. végén Váthy István újságíró feldolgozott egy helyi legendát a Szent-kút keletkezéséről. Péter remete vezekelt itt nagy bűne miatt. A hegyre járt imádkozni, ahol inni szokott, de a nagy szárazságban kiszáradt a patak. Egyik éjjel álmában megjelent Szűz Mária, karján a kis Jézussal, és megmondta, hol ásson, ahol majd forrásra talál. Péter remete egész héten dolgozott és imádkozott. Egy alkalommal a Mária érme beesett a már kiásott gödörbe, éppen oda, ahol a jó víz fakad ma is. Később itt kápolnát emeltek. 114. Lodosi Szűz Mária-szobor Szo. Búcsújáró hely. 115. Páskomi-düllő Do, l 116. Pridovka, -'ra Men, sz 117. Zsellér-fődek [K1. Koszvári d K2. ~] S, sz, l 118. Siska-forrás Vf 119. Kanász-vőgy [K2. Nyires] Vö, mlen 120. Kőbányai-patak [P. Bujánkuti] Vf 121. Buján, -ra Do, l. Régen szántóföld volt. 122. Brezina, -'ba Do, l, bokros 123. Palotai utra vezető csapás Út volt. Beszántották. 124. Kübánya Ds. Kőbánya. 125. Āsó-Kányás [K1. Kányási d P. Kányási alsó földek] Do, l 126. Hodáj É. Üszőket nevelnek itt. 127. Szmulai-malom Malom. Tulajdonosáról. 128. Uj-kendërfődek [K1. Kenderföldi d K2. Uj Kenderföld] Vö, sz 129. Lajkó tőt-
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tés Árok. A Lajkó-malomhoz (111.) vezette a Gaja-patak vizét. 130. Szent-kut Vf. A Gaja-patakba 

ömlik. 131. Ribnik Vf 132. Gaja-patak [P. Gaja K2. Gajár pa] Vf 133. Tési ut Út 134. Pötörke-árok Árok 135. Szmulaitanya [Hnt. ~] Lh, É. Egykori tulajdonosáról. Ma a Sütőipari Vállalaté. 136. Tési malom düllő [P. Tés határ menti földek és rétek] Men, l 137. Rubány, -ba [K1. Rubányi d, me P. Rubányi tábla, sz, l K2. ~] Men, l. Régen szántó volt. 138. Pötörkei-árok Vf 139. Mária Terézia sánc : Márkus vára Do, l. Földvár. A helybeliek szerint Mária Terézia ásatta. 140. Nánai ut [P. Nána uthosszati földek] Út 141. Csöpögös, -be Vö.

Nem tudtuk lokalizálni: P. Széles föld; Csőpötés és bükkös dülő szántóföld s legelő. – K1: 1857., P. 1864., K2: 1929., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Pál Lajosné tanító. – Adatközlők: Major József 57, Princz József 60, Troják Ede 40 é.

[image: image1.png]13. JASD

85 59

101 - 103

IGIANONYE

wAbow J3(23

JANY




